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Comprometidos con el desarrollo cientifico
BOGOTA D.C. DICIEMBRE 15 DEL 2022

TODO PARA LABORATORIOS.

Senores

INSTITUTO COLOMBIANO AGROPECUARIO

ATN: DRA NANCY NARANJO Y DR LUIS FELIPE GARNICA
Ciudad

REFERENCIA: CONTRATO GGC-220-2022

Cordial saludo, revisando el contrato solicito correccidon del lote no 2 item no.
1. por 981 Agujas multiples vacutainer no 21 g x 1 /2 caja x 100 unidades por que ofertamos
la marca vacuette o importado.
Se anexo la ficha tecnica, y tfenemos para entrega inmediata la marca vacuette.

Solicito anexo aclaratorio que se va a entregar la marca vacuette
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Cordialmente

FLOR ANGELA DIAZ S
GERENTE
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TODO PARA LABORATORIOS.

ITEM 1AGUJA MULTIPLE TRIBICELADAS PARA TOMA DE MUESTRAS NO 21G X 1 1/2
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VACUETTE" o

— s stop ahead b greinerbio-one

C € Agujas de extraccion de sangre VACUETTE® VISIO PLUS
& Instrucciones de uso
Uso previsto

Las agujas de extraccion de sangre VACUETTE” VISIO PLUS estan disefadas para su uso en |a rutina diara de exiraccidn de
sangre cuando asi lo requiers un médico cualificado. La ventana de venopuncion ests situada en la parte transparente del
mecanismo de la canula, que ayuda al usuario a reconocer una penetracion de la vena realizada corectaments. Son de un
solo uso y las deben utilizar solo personal sanitario adecuadaments formado seglin estas instrucciones.

Descripcidn del producto

Las agujas de extraccidn de sangre VACUETTE" VISIO PLUS estan fabricadas en acero inoxidable y disponen de una vahwula
de seguridad situada en un extremo. La funcidn de la etiqueta perforada no es dnicamente la de facilitar la identificacion, sino
también actuar como sello de integridad. Las agujas de extraccion VACUETTE" VISIO PLUS son estériles y deun solo uso. Este
dispasitivo no incluye ningln componente fabricado con latex de caucho natural.

Precauciones y directrices sobre el almacenamiento

Precauciones

+ Las agujas de extraccidn de sangre VACUETTE” VISIO PLUS se deben manipular de acuerdo con |as politicas y
procedimientos del centro.

# Hay enfarmedades infecciosas como VHB, VHC y VIH que se pueden transmitir por contacio con muesiras bioldgicas. En
ca50 de exposicion a muesiras bioldgicas, asegurese de que s obliena la atencidon médica adecuada.

# Deseche todas las agujas de exiraccion de sangre VACUETTE® VISIO PLUS an contenadares previstos para la eliminacian
de residuos con riesgo bicldgico.

# Sedeben utilizar guantes duranie los procedimienios de wenopuncion y al manipular los tubos de exfraccidn de sangre para
reducir al maximo el riesgo de entrar en contacto con la sangre.

#+ Mo utilice las agujas de extraccidn de sangre VACUETTE” VISIO FLUS después de su fecha de caducidad.

Almacenamiento de las agujas de extraccion de sangre VACUETTE" VISIO PLUS antes de su uso:

Temperatura de almacenamiento recomendada: entre 4 y 36 "C (40-97 "FL

NOTA: Evite la exposicidn a la luz solar directa. Superar (a3 femperatura mdxima de aimacenamiento recomendada pueds
alterar Iz calidad ge /2 aguja de extraccion de sangre VACUETTE VISIO PLUS.
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Procedimientos de manipulacién

jLea atentamente las siguientes informaciones antes de comenzar con la venopuncidn!

Equipo necesario para la extraccion de la muestra:

Aseglrese de gue se puede acceder répidamente a los siguientes materiales antes de comenzar con la venopuncian:

+ Todos los tubos de exiraccion de sangre que se necesiten identificados seglin el tamafio, el volumen y los aditivos.

« Etiquetas para la identificacidn posifiva de los pacientes de las muestras.

« Agujas y portatubos para la extraccidn de sangre.
MNOTA: Las agujas de extraccion de sangre VACUETTE® VISIO PLUS estén adaptadas dptimamente para la su uliizacion
con los porfafubos de Gredner Bio-One. El usuavio asume |3 responsabifidad al ufilizar poviafubos de ofros fabricanfes.

+ Siga las precauciones generales de seguridad, utilice guantes y los accesorios adecuados para protegerse de la exposicion

a los patdgencs de la sangre.

Hisopo humedecido comn alcohol para limpiar el punto de puncidn.

Torniquets

Esparadrapos o vendas

Recipiente para la eliminacion segura de las agujas usadas.

Productos Quimicos

Técnicas de venipuntura y extraccidn de pruebas

Instrucciones generales
SE DEBEN UTILIZAR GUANTES DURANTE LA EXTRACCION DE SANGRE ¥ AL MANIPULAR LOS TUBOS DE
EXTRACCION DE SANGRE PARA MINIMIZAR EL RIESGO DE ENTRAR EN CONTACTO CON LA SANGRE.

MNOTA: La funcidn de la etigueta perforada no es dnicamente la de faciliar la identificacidn, sino también indicar [a esteniidad y
I3 infegralidad. En caso de que se rompan o se dafen las pedforaciones, deseche la agua y seleccione otra infacta.

+ Quite la cublerta del tapén protecior de la aguja. (Fig. 1) /--'"H-..\\
] A

+ Enrosque la aguja de forma perpendicular en el soporte. (Fig. 2). Asegirese de ; o
que |a aguja esté bien fijlada para que no se suelie durante su utilizacian. "

Reactivos

NOTA: 5i s agua se envosca de forma anguwiada an &l soparte, podria dafarse
Ia rosca del sopovie y I3 aguja podris afiqjarse durante la venopuncidn.

Equipos

Vidrieria
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# Elija la zona de puncidn. Apligue &l toriquete (1 minuto comao max.). Prepare el
punto de la wanopuncién con una solucidn antiséplica apropiada. MO PALPE
L& ZONA DONDE SE REALIZARA LA VENOPUNCION TRAS HABERLA
DESINFECTADO.

# Cologue el brazo del paciente inclinado hacia abajo. Exiraiga la profeccidn de
la aguja. (Fig. 3). Realice la venopuncidn con el brazo del paciente inclinado
hacia abajo y el tapdn del tubo situado lo mas alto posible.

= Controle la parte transparente del mecanismo de la canula. La aparicion de
sangre en la jeringa confirmara que la penatracidn de la vena se ha realizado
correctaments (Fig. 4).

#« Presione el tubo en el soporte hasia que la aguja traspase completamente la
parte da goma del tapon. Preste atencidn a perforar el tubito en el centro del
tapdn de goma para evitar que se salga la sangre, asi como una pérdida
prematura del vacio (Fig. 5).

= EXTRAIGA EL TORNIQUETE TAN PRONTO COMO SE OBSERVE SAMGRE
EN EL TUBD. DURANTE EL PROCEDIMIENTO, ASEGURESE DE QUE EL
COMTENIDO DEL TUBO MO ENTRE EM COMTACTO COM EL TAPOM MI
CONM LA PARTE FINAL DE LA AGLLIA; es decir, el tubo no debe invertirse bajo
ninguna circunstancia. Mantenga siempre el tubo en posicion sindéndose dal
pulgar hasta gue esté completamente lleno.

# Cologue los siguientes tubos en el soporte de tubos. Aseglrese de que &l
contenido del tubo no entre en contacto con el capuchdn ni con la punta de la
aguja durante |a exfraccidn de sangre.

#« Una vez finalizads la extraccidn del ditimo tubo, exfraiga con precawcidn la
aguja de la vena aplicando presidn en el lugar de la puncidn con una torunda
seca y astaril hasta que se detenga el sangrado.
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« Cuando ya no salga sangre, puede colocar sobre la zona esparadrapo o una
venda.

NOTA: Tras I3 venopuncidn, puede quedar sangre residual en la cavidad del fapdn. Tome las precauciones adecuadas
para evitar anrar an cortacto con la sangre residual I mamipuiar los fubos. Todos los soporfes de agujas contaminados

con sangre deben considerarse como peligmsos y tienen que desecharse inmedislaments. 8
Eliminacion é
Deseche las agujas usadas v &l soporte en &l recipiente previsto para |a eliminaciin de residuos. jNO YUELVA A CERRAR 5‘
LAS CAMULAS! Si se vuelve a colocar el capuchan en la aguja, sumenta el riesgo de pincharse con la aguja. o
Informacion de la etiqueta 8

T
H Fabricants j{ Limite de temperatura =)
©
[E] | Fecha de caducidad Un salo uso o
o
Mimero de lote I:B:I Consulte las instrucciones de uso
Numero da articulo Esterilizado mediante sxido de stilano

Eibl ografiac

G.EIISEIJ'I-H “Tubes and Addithves for Venous and Capllary biood Specmen Collecion; Approved Standard-Shdh Edition”

OLE] GPE1-AE Proosdures for the Coliection of Diagnostic Binod Specimers by Venipunciune; Approved Standard-Sicth Edition™

(COLE] HOZ-Ad "Reference and Selecied Froosdure for the Ergthrocyie Sedimentation Rate (ESR) Test Approved Standard-Fouwrth Edison”™

(OLE] H21-A5 "Collecson, Transport, and Processing of Blood Spedmens for Testng Flasma-Based Coagulation Assays and Moleoular Hemostalls Assays; Approved
Guideline-Fith Edilcn™

Reactivos

Libicacidn de la produco on: Greiner Bio-One GmbH wwar.gbo.comipreanalyios
Mipro Medical Industries Lid., Bad Haller S, 32 ool gho pom U
Taiehayashi Plant, 2.19.64 Matsutaa ABED Kremraminsier Tedédorn +43 THEZ 6791
Talebayashi-shi, Gumma, 374-8518, Austria 7]
Japén, Fabricade en Japan o
Distribuico por Gresnes Bio-Ore Gmish, o
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